
لََ ًسَِبٰٓءٞ هِّ  َّ ِنُۡ  ٌۡ ٰٓ أىَ يكًَُُْْاْ خَيۡزٗا هِّ مٍ عَسَى  ْۡ ي قَ مٞ هِّ ْۡ بَ ٱلَّذِييَ ءَاهٌَُْاْ لََ يسَۡخَزۡ قَ ٰٓأيَُِّ  ـ ٰٓ أىَ يكَُيَّ خَيۡزٗا يَ ي ًِّسَبٰٓءٍ عَسَى 

تَِّۖ ثئِۡسَ  لََ تٌَبَثزَُّاْ ثٱِلۡۡلَۡقَ  َّ اْ أًَفسَُكُنۡ  ّٰٓ لََ تلَۡوِزُ َّ  
ِيََُّّۖ ٌۡ لوُِْىَ هِّ  ـ ٰٓئكَِ ُنُُ ٱلظَّ  ـ لَ ّْ ُ هَي لَّنۡ يتَتُۡ فأَ َّ يِِۚ  يوَ   ٱلِسِۡنُ ٱلۡفسُُْقُ ثعَۡدَ ٱلِۡۡ

لََ  َّ لََ تجََسَّسُْاْ  َّ يَ ٱلظَّيِّ إىَِّ ثعَۡضَ ٱلظَّيِّ إثِۡنَّٞۖ  بَ ٱلَّذِييَ ءَاهٌَُْاْ ٱجۡتٌَجُِْاْ كَثيِزٗا هِّ ٰٓأيَُِّ  ـ ِِ يَ بِۚ أيَُ اُ كُن ثعَۡ ُُ تتَ ثَّعۡ ۡۡ تُّ  يَ

حِينٞ  اةٞ رَّ َّْ َ تَ َِۚ إىَِّ ٱللَّّ ٱتَّقُْاْ ٱللَّّ َّ توٍُُُِْۚ  ُۡ َِ هَيۡتٗب فكََزِ نَ أخَِي ِۡ  أحََدُكُنۡ أىَ يأَۡكُلَ لَ

ِ(11-11ِ:الحُجُرَاتِِ)

 

¡Oh, creyentes!, que no se burlen unos pueblos de otros, pues podría ser que estos 

últimos fueran mejores que aquellos. Y que no se burlen unas mujeres de otras, 

pues podría ser que estas últimas fueran mejores que aquellas. No os difaméis ni os 

insultéis con apodos. ¡Qué malo es hacer uso de apodos ofensivos después de 

haber abrazado la fe! Y quienes lo hagan y no se arrepientan, esos serán los 

injustos. 

¡Oh, creyentes!, evitad al máximo las sospechas (sobre los demás) sin fundamento, 

pues algunas de esas sospechas pueden ser pecado. No os espiéis ni habléis mal de 

alguien a sus espaldas, pues sería como comer la carne de vuestro hermano muerto, 

¿acaso no os repugnaría hacerlo? Y temed a Al-lah; en verdad, Al-lah acepta el 

arrepentimiento y es Misericordioso. 

(49:11-12) 

 


